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2019.01.01

2019.01.02

PROCÈS.VERBAL DU CONSEIL DE LA
MINUTES OF THE COUNCIL OF THE Municipalité du Canton de Gore

LE 14 JANVIER 2(lI9 JANUARY 14TN,2019

Procès-verbal de la séance ordinaire du Conseil de la municipalité du Canton de
Gore tenue à la Salle communautaire Trinity située au 2, chemin Cambria, à
Gore, le lundi 14 janvier 2019, à 20 h.

Minutes of the regular meeting of the Township of Gore Municipal Council held at
the Trinity Community Hall located at 2 Cambria Road in Gore, on Monday,
January 1qn,2019 at 8:00pm.

SONT PRÉSENTS
ARE PRESENT:

Les conseillers et conseillères / councillors: Donald Manconi, Clark Shaw, Alain

Giroux, Shirley Roy, Anik Korosec et / and Anselmo Marandola formant un
quorum sous la présidence du maire, Scott Pearce (forming a quorum and
presided over by the Mayor, Scott Pearce).

La Directrice générale, Julie Boyer, ainsi que la Greffière/secrétaire-trésorière
Diane Chales sont aussi présentes,

The General Manager Julie Boyer, as well as the Municipal clerk/Secretary-
treasurer Diane Chales are also present,

ADOPTION DE L'ORDRE DU JOUR
ADOPTION OF THE AGENDA

ll est proposé par le conseiller Anselmo Marandola et appuyé par la conseillère
Anik Korosec que I'ordre du jour soit adopté tel que déposé,

ADOPTÉE À L'UNANIM¡TÉ

It is proposed by Councillor Anselmo Marandola and seconded by Councillor Anik

Korosec that the agenda be adopted as deposited.
UNANIMOUSLY ADOPTED

ADOPTION DU PROCÈS.VERBAL DE LA SÉANCE ORDINAIRE DU

3 DÉCEMBRE 2OI8
ADOPTION OF THE M¡NUTES OF DECEMBER 3RD, 2018 REGULAR

MEETING

ll est proposé par le conseiller Donald Manconi et appuyé par le conseiller Alain

Giroux que le procès-verbal de la séance ordinaire tenue le 3 décembre 2018

soit approuvé tel que soumis.

ADOPTÉE À L'UNRI.¡IMFÉ

It is proposed by Councillor Donald Manconi and seconded by Councillor Alain

Giroux that the minutes of the regular meeting held December 3'd, 2018 be

approved as submitted.
UNANIMOUSLY ADOPTED
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ADOPTION DU PROCÈS.VERBAL DE LA SÉANCE EXTRAORDINAIRE DU

17 DÉCEMBRE 2018 TENUE À ,lEHSO

ADOPTION OF THE MINUTES OF DECEMBER 17TH,2018 SPECIAL
MEETING HELD AT 6:30PM

ll est proposé par la conseillère Shirley Roy et appuyé par la conseillère Anik
Korosec que le procès-verbal de la séance extraordinaire du 17 décembre 2018

tenue à 18h30 soit approuve tel que soumis,

ADOPTÉE À L'UNAN¡MFÉ

It is proposed by Councillor Shirley Roy and seconded by Councillor Anik
Korosec that the minutes of the special meeting held December 17th, 2018 at
6:30pm be approved as submitted.

UNANIMOUSLY ADOPTED

ADOPTION DU PROCÈS.VERBAL DE LA SÉANCE EXTRAORDINA¡RE DU

19 DÉCEMBRE 2018. BUDGET 2OI9
ADOPTION OF THE MINUTES OF DECEMBER 1gTH, 2018 SPECIAL
MEETING. BUDGET 2()I9

ll est proposé par le conseiller Donald Manconi et appuyé par le conseiller Clark
Shaw que le procès-verbal de la séance extraordinaire tenue le 19 décembre
2018 pour la présentation et I'adoption du budget2019 soit approuvé tel que

s0umrs.

ADOPTÉE À L'UNANIMITÉ

It is proposed by Councillor Donald Manconi and seconded by Councillor Clark
Shaw that the minutes of the special meeting held December 19th, 2018 for the
presentation and the adoption of the 2019 budget be approved as submitted.

UNANIMOUSLY ADOPTED

ADOPTION DU PROCÈS.VERBAL DE LA SÉANCE EXTRAORDINAIRE DU

19 DÉCEMBRE 2018 TENUE À TgFI

ADOPTION OF THE MINUTES OF DECEMBER 1gTH,2OI8 SPECIAL
MEETING HELD AT 7:00PM

ll est proposé par la conseillère Anik Korosec et appuyé par le conseiller
Anselmo Marandola que le procès-verbal de la séance extraordinaire du 19

décembre 2018 tenue à 19 h soit approuvé telque soumis.

ADOPTÉE À t'UHtt¡lmltÉ

It is proposed by Councillor Anik Korosec and seconded by Councillor Anselmo
Marandola that the minutes of the special meeting held December 19th, 2018 at
7:00pm be approved as submitted.

UNANIMOUSLY ADOPTED

No do rÉsolutlon
ou annotatlon

2019.01.03

2019.01.04

2019.01.05
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No de rÉaolutlon
ou annolallon

SUJETS QUI DÉCOULENT DES PROCÈS.VCREIUX
SUBJECTS ARISING FROM THE MINUTES

Aucun - None

PREMIÈRE PÉRIODE DE QUESTIONS
FIRST QUESTION PERIOD

Une première période de questions fut tenue durant laquelle les sujets suivants
ont été discutés :

e Vidange des conteneurs pour le compost
e Hausse du taux de taxation de 2 cents

A first question period was held during which the following subjects were

discussed:

o Emptying compost containers
. Taxation rate increase of 2 cents

oÉpor DE LA LISTE DES CONTRATS COMPORTANT DES DÉPENSES DE

PLUS DE 25 ()()() $ POUR L'EXERC¡CE FINANCIER 2018

DEPOSIT OF THE LIST OF CONTRACTS EXCEEDING $25,(l()() FOR THE 2018

FINANCIAL YEAR

La liste des contrats comportant des dépenses de plus de 25 000 $ est présentée

à I'annexe A du procès-verbal de la présente assemblée et en fait partie

intégrante. Ce rapport est présenté selon I'adicle 961,4 du Code municipal.

The list of contracts exceeding $25,000 is shown in Appendix A of the minutes of

the present meeting and forms an integral part of this meeting. This report is

being presented in accordance with article 961.4 of the Municipal code,

MENTION DE L'OBJET RELATIF AU PROJET DE RÈGLEMENT 168.9

SOUMIS POUR ADOPT¡ON

SUBJECT MATTER RELATING TO DRAFT BY.LAW 168.9 SUBMITTED FOR

ADOPTION

Le maire mentionne que I'objet du règlement numéro 168-9 est pour fixer les

taux de tarification pour les services municipaux de 2019. Aucune modification

n'a été apportée au projet de règlement depuis son dépôt à la séance du 19

décembre 2018.

The mayor mentions that the purpose of by-law number 168-9 is to set the 2019

taxation rates for municipal services. No changes have been made since the

tabling of the draft by-law at the December 1gth, 2018 meeting,
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2019.01.06

PROCÈS-VERBAL DU CONSEIL DE LA
MINUTES OF THE COUNCIL OF THE Municipalité du Canton de Gore

ADOPTION DU RÈGLEMENT NUMÉRO 168.9 RELATIF À T'¡I¡POSITION DES
TARIF¡CATIONS POUR SERVICES MUNICIPAUX POUR L'EXERCICE
FINANCIER 2019
ADOPTION OF BY.LAW NUMBER 168.9 REGARDING THE TAXATION
RATES OF MUNICIPAL SERVICES FOR THE 2019 FINANCIAL YEAR

ATTENDU QUE le conseil municipal a adopté, le 19 décembre2018, son budget
municipal pour I'exercice 2019;

ATTENDU QU'afin de donner suite au budget municipal, le conseil doit fixer les
tarifs applicables aux différents services municipaux pour I'année 2019;

ATTENDU QU'il y a eu dépôt du projet et qu'un avis de motion du présent
règlement a été donné le 19 décembre 2018;

EN coNsÉQUENcE, il est proposé par la conseillère shirley Roy et appuyé par
le conseiller Alain Giroux et résolu que le règlement numéro 168-9 relatif à
I'imposition des tarifications pour services municipaux pour I'exercice financier
2019 soit adopté tel que déposé.

ADOPTÉE À I'UHIH¡U¡TÉ

WHEREAS THAT the municipal Council adopted its 2019 municipal budget on
December 19tr,,2018;

WHEREAS THAT in order to apply the said municipal budget, the council must
establish the taxation rates applicable to each of the different municipal services
for 2019;

WHEREAS the project was tabled and a notice of motion was given at the council
meeting held on December 19th, 2018;

THEREFORE it is proposed by councillor shirley Roy and seconded by
Councillor Alain Giroux and resolved that by-law number 168-9 regarding the
taxation rates of municipal services for the 2019 financial year be adopted as
submitted.

UNANIMOUSLY ADOPTED

AVIS DE MOTION ET DÉPOT DU PROJET DE RÈGLEMENT NUMÉRO 221
RELATIF À T'ROTIÉSION DE LA MUNICIPAL|TÉ DU CANTON DE GORE AU
RÉGIME DE RETRAITE coNST[UÉ PAR LA LoI sUR LE RÉGIME DE
RETRATTE DES ÉLUS MUNtCtpAUX (1.R.Q., C. R.9.3)

NOTICE OF MOTION AND TABLING OF DRAFT BY,LAW NUMBER 221
REGARDING THE MEMBERSHIP OF THE MUNICIPALITY OF THE
TOWNSHIP OF GORE TO THE PENSION PLAN ESTABLISHED BY THE ACT
RESPECTING THE PENSION PLAN OF ELECTED MUNICIPAL OFFICIALS
(1.R.Q., C R.9.3)

Avis de motion est donné par la conseillère Anik Korosec qu'à la prochaine
séance ou à une séance subséquente, le RÈGL EMENT NUMÉRO 221 RELATIF
À t'¡onÉsroN DE LA MUNtctpAL¡tÉ DU cANToN DE coRE AU RÉctME
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2019.01.07

DE RETRAITE CONST|TUÉ PAR LA LOI SUR LE RÉGIME DE RETRAITE DES
ÉlUS MUNICIPAUX (1.R.Q., C. R.9.3)sera soumis pour adoption;

La conseillère dépose le projet de Règlement numéro 221 sëance tenante;

Des copies du projet de règlement sont disponibles pour le public à des fins de
consultation.

Notice of motion is given by Councillor Anik Korosec that at the next meeting or at
a subsequent meeting, BY-LAW NUMBER 221 REGARDING THE
MEMBERSHIP OF THE MUNICIPALITY OF THE TOWNSHIP OF GORE TO
THE PENSION PLAN ESTABLISHED BY THE ACT RESPECTING THE
PENSION PLAN OF ELECTED MUNICIPAL OFFICIALS (1.R.Q., C R-9.3) will

be submitted for adoption;

The Councillor file draft By-law number 221, althe present meeting;

Copies of the draft by-law are available to the public for consultation purposes;

APPROBATION DU PROJET INTÉGRÉ D'HABITATION DE MAURICE

GIROUX
APPROVAL OF MAURICE GIROUX'S INTEGRATED HOUSING PROJECT

CONSIDÉRANT le dépôt de la demande d'approbation du projet intégré

d'habitation de M. Maurice Giroux visant le lot 5 318 881 et le plan-projet préparé

par Paul-André Régimbald, arpenteur-géomètre, en date du I aout 2018, portant

le numéro de minute 7768:

CONSIDÉRANT QUE ce projet respecte les exigences d'un projet intégré

incluant la densité et le zonage requis au moment du dépôt du projet;

ll est donc proposé par le conseiller Donald Manconi et appuyé par le conseiller

Clark Shaw que le projet intégré d'habitation de M, Maurice Giroux soit approuvé
pour un projet de 5 maisons sur une superficie totale de 6,29 hectares, bien en

dessous de la densité maximale de 2,5 maisons par hectare; .
ADOPTEE A L'UNANIMITE

WHEREAS the deposit of the application for approval of the integrated housing

project of Maurice Giroux on lot 5318 881 and the proposed project plan

prepared by Paul-André Régimbald, Land Surveyor, dated August 8th, 2018 and

bearing minute number 7768',

WHEREAS this project respects the requirements of an integrated project

including density and zoning required at the time of its deposit;

It is therefore proposed by Councillor Donald Manconi and seconded by

Councillor Clark Shaw that Council approve the integrated housing project of

Maurice Giroux with a project of 5 houses on a total area of 6,29 hectares, well

below the maximum density of 2.5 houses per hectare;

UNANIMOUSLY ADOPTED
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2019.01-08

2019.01.09

PROCÈS.VERBAL DU CONSEIL DE LA
MINUTES OF THE COUNCIL OF THE Municipalité du Ganton de Gore

MODIFICATION DU TITRE D'EMPLOI DE M. DONALD PRESSÉ

MODIFICATION OF THE EMPLOYMENT TITLE OF MR. DONALD PRESSÉ

coNslDÉRANT QUE M, Donald Pressé a été embauché en tant qu'inspecteur
municipal en 2006 par la résolution no. 2006-06-73;

CONSIDÉRANT QUE M. Pressé occupe par ailleurs depuis plusieurs années le
poste de contremaître des Travaux Publics et que son titre aurait dû être ajusté
en conséquence;

coNSlDÉRANT QUE M, Pressé n'effectue plus d'inspections en tant que
fonctionnaire désigné par la municipalité;

EN coNsÉQUENcE, il est proposé par le conseiller Donald Manconi et appuyé
par le conseiller Alain Giroux que le titre d'emploi de M. Pressé soit modifié pour
refléter la réalité et soit maintenant nommé, Contremaître des Travaux Publics,

ADOPTÉE À L'UNANIMffÉ

WHEREAS Mr. Donald Pressé was hired as a municipal inspector in 2006 by
resolution no. 2006-06-73;

WHEREAS Mr. Pressé has beem the foreman of public works for several years
and that his title should have been adjusted accordingly;

WHEREAS Mr. Pressé no longer perfoms inspections as an officer designated by
the municipality;

CONSEQUENTLY, it is proposed by Councillor Donald Manconi and seconded by
Councillor Alain Giroux that the employment title of Mr. Pressé be modified to
reflect reality and be now appointed as Foreman of Public works.

UNANIMOUSLY ADOPTED

MODIFICATION DU TITRE D'EMPLOI DE M. JASON MORRISON

MODIFICATION OF THE EMPLOYMENT TITLE OF MR. JASON MORRISON

CONSIDÉRANT QUE M. Jason Morrison a été embauché en tant qu'inspecteur
municipal adjoint / inspecteur en environnement en 2006 par la résolution no.
2006-07-83;

coNslDÉRANT QUE M. Morrison a été l'inspecteur municipal principal de la
municipalité depuis son embauche en 2006 et que son titre aurait dû être ajusté
en conséquence par résolution;

CONSIDÉRANT QUE depuis l'automne 2018, M, Morrison occupe le poste
d'inspecteur municipal attitré aux projets spéciaux, à temps partiel;
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EN CONSÉQUENCE, il est proposé par la conseillère Shirley Roy et appuyé par
le conseiller Anselmo Marandola et résolu :

QUE le titre d'emploi de M. Morrison soit modifié pour refléter les changements;

QUE M. Morrison soit officiellement désigné comme <inspecteur municipal en

urbanisme - projets spéciaux> et comme <officier municipal> et à titre de

fonctionnaire désigné faux fins de l'application générale de tous les règlements
s'appliquant à la municipalité ainsi qu'à la délivrance des permis et certificats;

QUE M. Morrison soit autorisé à émettre tout constat d'infraction requis aux
termes des règlements s'appliquant à la municipalité.

ADOPTEE A L'UNANIMITE

WHEREAS THAT in 2006 Mr. Jason Morrison was hired as the assistant

municipal inspector / environment inspector by resolution 2006-07-8;

WHEREAS THAT Mr. Morrison was the principal municipal inspector of the

municipality since he was hired in 2006 and his title should have been adjusted

accordingly by resolution;

WHEREAS THAT since the fall of 2018, Mr. Morrison has been the part-time

municipal inspector assigned to special projects;

CONSEQUENTLY, it is proposed by Councillor Shirley Roy and seconded by

Councillor Anselmo Marandola and resolved:

THAT Mr. Morrison be officially designated as "municipal inspector in urbanism -
special projects" and as "municipal officer" and as officer designated for the

general application of all regulations of the municipality as well as to permit and

certificate issuance

THAT the council authorizes Mr, Morrison to issue any statement of offense

required under the by-laws applicable to the municipality.
UNANIMOUSLY ADOPTED

SIGNATURE OFFICIELLE . S.A.A.Q.

OFFICIAL SIGNATURE . S.A.A.Q.

ATTENDU QUE le conseil municipal doit renouveler chaque année la procuration

des représentants de la municipalité pour la S.A,A.Q;

ll est donc proposé par la conseiller Shirley Roy et appuyé par le conseiller

Anselmo Marandola que Madame Diane Chales soit autorisée à signer tous les

documents nécessaires auprès de la S,A.A.Q pour toutes transactions

concernant tous les véhicules municipaux.
ADOPTÉE À U'U I,IIH¡UUTÉ

WHEREAS THAT every year the municipal council must renew the proxy for the

representatives of the municipality at the S.A.A,Q.

2019.01.10
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2019.01.11

Therefore it is proposed by Councillor Shirley Roy and seconded by Councillor
Anselmo Marandola that Mrs Diane Chales be authorized to sign all necessary
documents with the S,A.A.Q. regarding all transactions related to all municipal
vehicles,

UNANIMOUSLY ADOPTED

PAIEMENT À U. CUY DUCHESNE POUR LE CONTRAT DE DÉNEIGEMENT
DE CERTAINES RUES PRVÉES DANS LE SECTEUR DE GRACE PARK
PAYMENT TO MR. GUY DUCHESNE FOR THE SNOW REMOVAL CONTRACT
OF SOME PRIVATE STREETS IN THE GRACE PARK AREA

CONSIDÉRANT QUE M. Guy Duchesne effectue le déneigement pour certaines
rues privées dans Grace Park, conformément au règlement 211 d'aide aux
associations de résidents pour le déneigement et les projets d'entretien des rues
privées;

CONSIDÉRANT QUE le président de I'association des Propriétaires de Gore et
wentworth n'a pas été en mesure de cosigner le chèque pour payer le premier
versement du déneigement des rues privées concernées;

CONSIDÉRANT QUE M. Guy Duchesne devait être payé pour le service rendu à
l'association;

EN CONSÉQUENCE, il est proposé par ra conseiiler shirley Roy et appuyé par la
conseillère Anik Korosec que le conseil approuve la décision de la direction
générale d'émettre un chèque à l'ordre de M. Guy Duchesne seulement pour le
déneigement des rues privées concernées,

ADOPTÉE À L'UNANIMITÉ

WHEREAS THAT Mr. Guy Duchesne pedorms the snow removal for some
private streets in the Grace Park area according to by,law 211 to help resident
associations for snow removal and maintenance projects for private streets;

WHEREAS the President of the Association des Propriétaires de Gore et
Wentworth has not been able to co-sign the check to pay the first instalment for
the snow removal of the concerned private streets

WHEREAS THAT Mr. Guy Duchesne should be paid for the service rendered to
the association;

THEREFORE, it is proposed by councillor shirrey Roy and seconded by
Councillor Anik Korosec that the council approves the decision of the General
management to issue a check payable only to Mr. Guy Duchesne for the snow
removal of the concerned private streets' 

uNANrMousLy ADoprED
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PROCÈS.VERBAL DU CONSEIL DE LA
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AIDE FINANCIÈRE ANNUELLE POUR L'ASSOCIATION DES LACS
SOLAR, CAROLINE ET EVANS POUR L'AN 2018
ANNUAL FINANCIAL ASSISTANCE FOR THE ASSOCIATION OF LAKE
SOLAR, CAROLINE AND EVANS FOR THE YEAR 2018

ATTENDU QUE la municipalité offre une aide financière annuelle aux
associations de lacs;

ATTENDU QUE I'association des lacs Solar, Caroline et Evans a déposé auprès
des membres du conseil les documents nécessaires pour I'obtention de I'aide

financière pour 2018;

EN CONSÉQUENCE, il est proposé par le conseiller Anselmo Marandola et

appuyé par la conseillère Anik Korosec que la municipalité rembourse les frais

encourus de 946.61 $ par l'Association des Lac Solar, Caroline et Evans pour

l'année 2018,
ADOPTÉE À I'UT.¡R¡IIUITÉ

WHEREAS the municipality provides annual financial assistance to lake

associations;

WHEREAS the Association of Solar, Caroline and Evans Lakes has filed with the

members of the council the documents necessary to obtain the financial

assistance for 2018;

THEREFORE, it is proposed by Councillor Anselmo Marandola and seconded by

Councillor Anik Korosec that the municipality reimburse the expenses incurred of

$ 946,61 by the Association of Lac Solar, Caroline and Evans for the year 2018,

UNANIMOUSLY ADOPTED

RAPPORTS DES INSPECTEURS MUNICIPAUX
MUNICIPAL INSPECTORS' REPORTS

Durant le mois décembre 2018, nous avons procédé à I'ouverture des bancs de

neige suite aux pluies de décembre, dégagés les voies publiques des arbres qui

obstruaient celles-ci et nous avons réparé et modifié les installations des

infrastructures municipales pour les assurances et la CNESST.

Durant le mois de décembre2018, nous avons délivré 13 permis comme suit:2
permis de nouvelle construction, 3 permis d'installation septique, 1 permis

d'agrandissement, 5 permis de bâtiment accessoire et 2 certificats d'autorisation

(2 puits)

During the month of December 2018, following the December rain, we proceeded

with the opening of the snow banks, cleared the public roads of the trees that

obstructed them, and repaired and modified the municipal infrastructure facilities

for the insurance and CNESST.

During the month of December 2018, we delivered 13 permits as follows: 2 new

construction permits, 3 septic installation permits, 1 extension permit, 5

secondary buildings and 2 certificates of authorization ( 2 wells ).
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2019.01.14

2019.01.15

ll est proposé par le conseiller Donald Manconi et appuyé par le conseiller Alain
Giroux que les rapports des inspecteurs municipaux soient approuvés tels que
déposés.

ADOPTÉE À t' U ¡¡tt¡ ¡n¡UtÉ

It is proposed by Councillor Donald Manconi and seconded by Councillor Alain
Giroux that the municipal inspectors' reports be approved as submitted.

UNANIMOUSLY ADOPTED

RAPPORT DU DÉPARTEMENT DES INCENDIES
FIRE DEPARTMENT'S REPORT

ll est proposé par le conseiller Clark Shaw et appuyé par la conseillère Shirley
Roy que le rapport du déparlement des incendies pour le mois de décembre
2018 soit approuvé tel que soumis.

ADOPTÉE À L'UNA¡¡IMIÉ

It is proposed by Councillor Clark Shaw and seconded by Councillor Shirley Roy
that the fire department's repod for the month of December 2018 be approved as
submitted.

UNANIMOUSLY ADOPTED

COMPTES FOURNISSEURS
ACCOUNTS PAYABLE

ll est proposé par le conseiller Donald Manconi et appuyé par le conseiller Alain
Giroux que les comptes fournisseurs soient approuvés tels que soumis, le tout,
sujet à vérification.

ADOPTÉE À T' U HRI.¡ IIII TÉ

It is proposed by Councillor Donald Manconi and seconded by Councillor Alain
Giroux that the accounts payable be approved as submitted, the whole subject to
verification,

UNANIMOUSLY ADOPTED

Je soussignée, en ma qualité de secrétaire-trésorière déclare que des crédits
sont disponibles pour le paiement des dépenses ci-dessus autorisées par le
conseil municipal,

l, the undersigned, as the Secretary{reasurer, declare that there are available
credits for the payment of the above municipal council's authorized expenses.

Diane Chales,

Secrétai re-trésorière

Secretary-treasurer
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VARIA

Aucun / None

DEUXÈME PÉRþDE DE QUESTIONS
SECOND QUESTION PERIOD

Une période de questions fut tenue durant laquelle aucune personne ne s'est
prévalue du droit de poser des questions.

A question period was held during which no one prevailed themselves of the right

to ask questions.

LEVÉE DE L'ASSEMBLÉE
CLOSURE OF THE MEETING

ll est proposé par le conseiller Donald Manconi et appuyé par le conseiller
Anselmo Marandola que la séance soit levée à20n25.

ADOPTÉE À T'UNANIM¡TÉ

It is proposed by Councillor Donald Manconi and seconded by Councillor

Anselmo Marandola that the meeting be closed at 8:25pm,

UNAN¡MOUSLYADOPTED

SCOTT P CHALES

MAI GREFFIÈRE/SECRÉTARE.TRÉSORÈRE
MUN ICIPAL CLERK/SECRETARY.TREASU RER

No do rÉûolutlon
ou rnnolatlon

2019.01.16
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PROCÈS-VERBAL DU CONSEIL DE LA
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SÉnruCe DU 14 JANVIER 2019. RAPPoRT DU DÉPARTEMENT DES

INCEND¡ES DÉCEMBRE 2018 POUR LES MEMBRES DU CONSEIL
SEULEMENT
JANUARY 14,2019 MEETING. FIRE DEPARTMENT REPORT.
DECEMBER 2018, FOR MEMBERS OF COUNCIL ONLY

RAPPORT MENSUEL DU MOIS DE DÉCEMBRE 2018
MONTHLY REPORT FOR THE MONTH OF DECEMBER 2018

La pratique du mois / /Monthly practice :

Pompiers présents/ Firemen present :

Luc Gauthier

Jean Guy Roy

Caroline Dion

Gabriel Émond

François Dion

Yanic bolduc

12 décembre2018

Anselmo Marandola

Philippe Giraldeau
Éric St-Pierre
Bastien Gauthier
Sylvain Lavallière
Christopher Harris

Contenu de la pratique/ Contents of the practice :

Conduite hivernale, manæuvre de recul

Winter driving, back up maneuver

lnspection des véhicules
Vehicle inspections:

Voir rapport de dépenses
See expenses report

Commentaires : Durant le mois de décembre2018, nous avons reçu 4 appels:
Comments: During the month of December 2018 we received 4 calls:

RépondanU
Respondent

05-12-2018
07-12-2018
23-12-2018

30-12-2018

40 rue William, Gore (alarme de monoxyde / monoxyde alarm )

40 rue William, Gore (alarme de monoxyde / monoxyde alarm)
84 ch Lac Chevreuil, Gore (alarme incendie i fìre alarm)
BB8 ch des Lacs, Wentworth (entraide / mutual aid)

7

B

I
10

Rapport complété par:
Completed by:

Luc Gauthier
Directeur
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MTNUTES OF THE COUNCTL OF THE Municipalité du Canton de Gore

Liste des fournisseurs dont les contrats se chiffrent à plus de 25 000.00$ du
l"' janvier au 3l décembre 2018

List of suppliers who obtained contracts amounting
to more than $25,000.00 from January lst to December 3lst 2018

ANNEXEA/ANNEXA

** Déneigementl snow removal
** Travaux routiers et aménagemenl I road work and clearing

** Glissières / rails

283 072.50 $

207 677.22$
4e0 74em

** Gravier projet ch. Braemar et autres I Gravel Braemar road project and

other
264210.205

** Déneigement rues privées I snow removalon private streets
** Entretien horticole I groundskeeping

62 $
15 924.04$

78 783,28 $

*** Collecte de déchets et recvclaoe I oarbaqe and recvclinq collection 43 092.64$

aérienne I relocation of airiallines 117t**

*** Calcium I calcium 55 926.16$

*** Réfection et oavaqe ch. Braemar / Reparrs and pavinq Braemar rd ,l 360.38$

*** Frais léqaux / leoalfees

*** EXPRESS et autres / EXPRESS and other

62 578.64$

25

*** Collecte déchets et recyclage I garbage and recycling collection
**' Location conteneur / container rental

134 507.88$

1193.83$

135 701 .71 $

** Collecte et tri matériaux secs / plck-up and treatment of construction

wasfe

71 908.14$

*** Projet ch. Lac Chevreuil I Lac Chevreuil road proiect 1778124.57$

Þ
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*** des ordures I waste disposa/ 37 190.16$
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